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Afgorelsen af, hvorvidt et Skib kan siges »at komme fra« et kolerasmittet Sted,
kan i visse Tilfælde være tvivlsom, naar nemlig Skibet underveis har gjort et kortere eller

længere Ophold i en ikke smittet Havn, i hvilken man maaske ikke tager det saa strengt
med Karantæneforanstaltningerne, medens der dog ikke er forløbet saa lang Tid efter Af-
gangen fra den smittede Havn, at ikke Smitieindforelse kan befrygtes Det turde maaske
af Hensyn hertil være hensigtsmæssigt at bestemme, at et Skib altid skal hejse Karantæne-
slag, saa længe det endnu har nogen Del af den i en smittet Havn indtagne Last om Bord.

Med Hensyn til hvad der videre vil være at foretage med Skibe kommende fra
kolerasmittede Havne, have vi for det første vedtaget at foreslaa, at Gods iAlmindelighed
ikke skal anses for smitteførende. De enkelte Undtagelser, der bør gøres fra denne Regel,
ville senere blive anførte. «

Har Skibet derimod i Afgangshavnen eller paa Rejsen haft, eller har det ved An-
komsten kolerasyge eller Lig af saadanne eller syge eller Lig om Bord, der kunne give
Anledning til Mistanke om Kolerasmitte, skal Skibet underkastes en Karantæne, som bør
vare i 5 Døgn, efter at Liget eller den syge er bragt fra Borde, eller den syge er hel-
bredet, og Skibet derefter er desinfieeret —- Desinfektionen skal omfatte de Rum, hvori den

syge eller Liget have befundet sig, de Klæder og andre Effekter« der have været ißerøring
med den syge eller Døde eller deres Udtomnielser samt Skibets Lastvand. — Viser det sig
under Karantænen, at det for Kolera mit-tænkte Tilfælde ikke er Kolera, skal Karantænen
hæves, selv om 5 Døgn ikke ere forløbne, siden Skibet forlod den smittede Havn. Op-
træder der under Karantænen ny Koleratilfælde eller mistænkelige Tilfælde om Bord, saa
beregnes ny Karantænetid som oven for bestemt. »

J Tilfælde hvor Karantæne ikke kommer til Anvendelse, tilstedes det straks Skibet
at have frit Samkvem med Land, medens Besætningen dog underkastes dagligt Eftersyn
indtil 5 Døgn ere forløbne siden Afgangen fra det smittede Sted. Passagerer skulle op-
give deres Navn oa Bestemmelsessted, for at de paa dette sidstnævnte kunne blive under-

kastede et lignende Tilsyn som det, der kommer i Anvendelse for de Rejsende, der kommer
ind i Landet over Landgrcensens ,

Landvejen.

Den ved dansk Lov af Iste September 1892 §§ 2 og 3 og den dertil knyttede Be-
kendtgørelse af s. D. trufne Ordning af Kontrollen med de rejsende, der komme ind i
Danmark over Landets sydlige Grænse, hvorved alle de Personer, der lide af eller ere

mistænkte for at lide as Kolera, holdes tilbage, medens det tillades alle andre rejsende at
komme ind i Landet, imod at de i 5 Døgn derefter ere underkastede dagligt Lægetilsyn,
maa anses for fuldt betryggende — Vi delegerede for Sverige og Norge anse det endog
for muligt at slaa en Del af paa Fordringerne« idet vi vel anse det for ønskeligt, men ikke
for nødvendigt, at Eftersynet paa Grænsen foretages af en Læge, og mere lægge Vægten
paa det inden for Landets Grænse udøvede Tilsyn i 5 Døgn J Stedet for den telegra-
fiske Anmeldelse til den reisendes Vestemmelsessted vilde vi foretrække, at Anmeldelsen skete
paa et Brevkort, paa hvilket den Ressende ved sin Underskrift forpligtede sig til ved An-
komsten paa saa vel et midlertidigt som det endelige Bestemmelsessted selv at melde sig til
vedkommende stedlige Myndighed, hvilket Brevkort vedkommende Embedsmand (Funktionær)
paa Grænsestationen skulde afsende med den første afgaaende Post. For saa vidt de rej-
sende ere bestemte til Sverige eller Norge, skulde deres Ankomst hertil anmeldes paa lig-
nende Maade. Medens vi to nævnte delegerede ere enige med den danske i, at Tilsynet
med de rejsende paa Bestemmelsesstedet i Byerne bør udføres af Lægen. vilde vi foreslaa,
at det paa Landet overlades til Sundhedskommissionerne. —- Den danske delegerede har
intet at erindre mod, at de foreslaaede Ændringer i de for Danmark trnfne Bestemmelser
optages til nærmere Drøftelse

Desinfektionen af de rejsendes Bagage paa Grænsen bør kun komme til Udførelse
for de Personer-3 Vedkommende, der holdes tilbage som syge eller mistænkte«


